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Inhalador de Medicamento

Campo de la Divulgacién

La presente invencién se refiere a un aparato para la
administracién de medicamentos en forma de polvo seco para la
inhalacién por un paciente vy, mas particularmente, a un

inhalador de polvo seco (IPS).

Antecedentes de la Divulgacién

Los IPS son bien conocidos por dispensar un medicamento a los
pulmones de un paciente, por ejemplo para tratar el asma y
la EPOC.

Los documentos WO 02/00281, WO 01/097889 y WO 2005/034833
revelan un IPS mejorado. El1 IPS incluye una boquilla para la
inhalacién del paciente, una via de suministro para dirigir
un flujo de aire inducido por inhalacién a través de la
boquilla, un <canal gque se extiende desde 1la via de
suministro, y un depbdsito para contener el medicamento, con
el depdsito teniendo un orificio de dispensacidédn conectado al
canal. E1 IPS también incluye una cubierta que estd montada
de modo pivotante a la caja del inhalador para cubrir la
boquilla. E1 inhalador posee un mecanismo accionado por la
respiracién: la inhalacién por el ©paciente induce el

suministro del medicamento.
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De modo sorprendente, siguiendo una extensa investigacidén que
implicaba el uso incorrecto intencional extremo del
inhalador, el solicitante ha hallado que puede ser requerida
una resistencia incrementada ocasionalmente para cerrar la
cubierta. Este efecto fue un resultado del wuso incorrecto
implicando una apertura y cierre repetidos de la cubierta del
inhalador sin inhalar/remover la dosis del medicamento del
inhalador. En algunos ejemplos el incremento en fuerza
requerida es tan grande que la cubierta puede separarse del
cuerpo del inhalador. Este tiene consecuencias
significativas, dado que el cierre de la cubierta no sdlo
protege la boquilla, sino también restablece el mecanismo de
dosificacidén del IPS. Por ende, si la cubierta se separa de
sus bisagras, el IPS ya no es capaz de suministrar el
medicamento.

El IPS de acuerdo con la presente invencidén estd adaptado
para hacer frente a este problema inesperado surgido a partir

de un uso no adecuado excesivo del dispositivo.

Resumen de la Divulgacién

En un primer aspecto la presente invencidn proporciona un
inhalador de polvo seco que comprende:

una boquilla para la inhalacién del paciente;

una cubierta mévil alrededor de una bisagra para abrir y
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cerrar la boquilla;
una via de suministro para dirigir un flujo de aire inducido
por inhalacidén a través de la bogquilla;
un canal gque se extiende desde la via de suministro;
un depdsito que contiene el medicamento, el cual tiene un
orificio de dispensacidn conectado al canal;

una copa recibida en el canal y mévil entre el orificio
de dispensacién y la via de suministro, en donde la copa
comprende un rodillo de leva de la copa;
un resorte de la copa que dirige la copa hacia la via de
suministro;
una abrazadera mévil entre al menos una primera posicién y
una segunda posicidédn y que incluye una leva de abrazadera;
con la que el cierre de la cubierta mueve la abrazadera entre
la primera posicidén y la segunda posicidn de modo que la leva
de la abrazadera acopla el rodillo de la leva de la copa y
dirige a la copa contra el resorte de la copa hacia el
orificio de dispensacidn;
y en donde la leva de la abrazadera, el rodillo de la leva, o
ambos, estan lubricados.
En un segundo aspecto, la invencidén proporciona un inhalador
de polvo seco que comprende un componente mbédvil que es:
- Hecho a partir de un material plastico que incluye un

aditivo de deslizamiento; o
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- Al menos parcialmente recubierto con un aceite, jabdédn o
dcido esteéarico.

Los inventores han encontrado de modo sorprendente que la
separacién de la cubierta resulta de un aumento en la
friccién entre dos partes que se desplazan dentro del
inhalador: particularmente la leva de la abrazadera y el
rodillo de la leva de la copa. El aumento de la friccidn es
causado por el exceso de recubrimiento de polvo seco e
interfiere con 1la interaccidén entre los componentes. E1
aumento de la friccidn resulta en un aumento anormal de la
fuerza de restablecimiento requerida para deslizar el rodillo
de la leva de la copa a lo largo de la leva de la abrazadera,
y por lo tanto para cerrar la cubierta de la IPS. La fuerza
se puede aumentar en la medida que las bisagras de 1la
cubierta se separen y el rodillo de la leva de la copa no
retorne al orificio de dispensacién para recibir una nueva
dosis de medicamento. Aunque el solicitante no desea estar
ligado a ninguna teoria, se cree que la separacidédn podria
ocurrir debido al gran momento gque se requiere en la bisagra

a causa de la gran fuerza aplicada por la abrazadera.

La presente invencidén reside en la identificacidén de este
problema inesperado y la disposicién de su solucidén mediante

la reduccidén de la friccidn, especificamente entre el rodillo
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de la leva de la copa y la leva de la abrazadera, a través de

la lubricacidn.

Como se describid anteriormente, el solicitante ha
descubierto sorprendentemente que los problemas de la fuerza
incrementada requerida para cerrar la cubierta y la
separacién de la cubierta de sus Dbisagras pueden ser
resueltos mediante la lubricacidén de parte de las superficies
internas del inhalador: la leva de la abrazadera y el rodillo

de la leva de la copa.

La lubricacién se puede aplicar para reducir 1la friccién
entre las superficies de la leva de la abrazadera y el
rodillo de la leva gque se acoplan cuando la leva de 1la
abrazadera dirige el rodillo de la leva de la copa hacia el
orificio de dispensacién. Por 1lo tanto, el lubricante se
puede aplicar en una o mas de las superficies de la leva de
la abrazadera y el rodillo de la leva de la copa al que se

acopla (o son contactables en uso).

La copa puede estar unida directamente al rodillo de la leva
de la copa, o la copa puede comprender un trineo de copa que
guia la copa a través del canal, en donde el rodillo de leva

de la copa esta unido al trineo.
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La leva de la abrazadera y el rodillo de la leva de la copa
estdn hechos tipicamente de un material pléastico. La leva de
la abrazadera puede comprender un polimero de
polioximetileno. Ejemplos de productos comerciales incluyen
POM Hostaform® MT8UO1l, MT8UO3 o S9243 XAP2 and Tenac® LA541 o C
Lv40, POM Hostaform® MT8F01, Delrin® SC699 NCO010 o Kepital®
TS-25HN/25. Preferentemente el material plastico es un
plastico que contiene politetrafluoroetileno, por ejemplo POM

Hostaform® MTS8FO1.

El rodillo de leva de la copa puede comprender un poliéster,
por ejemplo tereftalato de polibutileno. Un ejemplo de un

producto comercial es Celanex® 2401 MT.

Las superficies de la leva de la abrazadera y/o el rodillo de
la leva de la copa pueden ser lubricadas en una variedad de
maneras, y lubricantes adecuados son conocidos para la
persona versada en la materia. El1 término lubricado esté
destinado a tener un significado amplio e incluye la
aplicacién de cualquier lubricante u otra adaptacidén de 1la
superficie de los componentes con el fin de reducir su
coeficiente de friccidn (que puede ser medida por la persona

versada en la materia).
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En una realizacidén la leva de la abrazadera estd lubricada.

Una realizacidén de la invencidn implica la lubricacidén por la

aplicacién de un recubrimiento de superficie.

El recubrimiento de la superficie puede ser un recubrimiento
de la superficie de aceite, v, en particular, un
recubrimiento de un siloxano. Un siloxano particular que
puede ser mencionado es el polidimetilsiloxano. Dos productos
comerciales adecuados de grado médico que incluyen
polidimetilsiloxano son Dow Corning 360 fluido médico y Dow

Corning 365 Emulsidn.

El siloxano puede ser aplicado al componente de cualquier
manera. Por ejemplo, ©pulverizando el componente o por
inmersién del componente en el siloxano. El componente puede
necesitar ser secado posteriormente, por ejemplo, si el
siloxano se aplica como una emulsidén. Preferentemente, el
aceite/siloxano se aplica midiendo una gota (por ejemplo, de

una jeringa) directamente sobre la superficie deseada.

Alternativamente, el recubrimiento de la superficie puede ser

un recubrimiento de superficie de jabdén o acido estearico.
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Una segunda realizacién de la invencién implica la

lubricacién por adicidén de un material aditivo.

En un ejemplo de la adicidén de un material aditivo, la leva
de la abrazadera vy/o el rodillec de la leva de la copa
comprende un material plastico y el material aditivo en el

plastico es un aditivo de deslizamiento.

El aditivo de deslizamiento es un modificador de material
plastico que actla como un lubricante interno. E1 aditivo de
deslizamiento se afiade al material pléastico durante 1la
fabricacién vy se extruye a la superficie del material
plastico durante e inmediatamente después de su procesamiento
lo que reduce la friccidén y mejora el deslizamiento en la

superficie del pléstico.

El aditivo de deslizamiento puede ser un siloxano. Los
siloxanos se pueden afiadir a los materiales plasticos por un
proceso de mezclado que es combinado o como una mezcla madre.
Un ejemplo de una mezcla madre de siloxano es DOW CORNING
MB40006 que comprende (en % en peso) 40.0 a 70.0 % de
copolimero de trioxano-dioxoleno, 30.0 a 60.0 % de siloxano

dimetil terminado en dimetilvinilo, vy 1.0 a 5.0 % de

copolimero de polimetileno/acetal.
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Preferentemente, el material pléastico es un material pléastico
que contiene politetrafluoroetileno, por ejemplo POM
Hostaform® MT8F0l, vy el aditivo de deslizamiento es un

siloxano.

Tipicamente, se afilade el aditivo de deslizamiento al material
plastico a de 1 a 10 % en peso, preferentemente de 3 a 7 % en
peso. En una realizacidédn se afiade el aditivo de deslizamiento

(o)

a aproximadamente 5 % en peso.

En una realizacidén, el IPS ademas comprende al menos una leva
de cubierta montada en la cubierta de la boquilla y mévil con
la cubierta entre las posiciones abierta y cerrada, en el que
la leva de la cubierta incluye al menos una primera y una
segunda superficies de leva de la cubierta;

y la abrazadera incluye rodillos de leva de la abrazadera que
son dirigidos contra las superficies de la leva por un
resorte de accionamiento;

en el que las superficies de la leva de la cubierta estan
dispuestos de tal manera que los rodillos de la leva de 1la
abrazadera acoplan sucesivamente la primera superficie de
leva de la cubierta cuando la cubierta estd cerrada, y la
segunda superficie de leva de la cubierta cuando la cubierta

estd abierta;
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y la primera superficie de la leva estd mas espaciada de 1la
bisagra que la segunda superficie de la leva;

y por lo tanto los rodillos de la leva de la abrazadera son
movidos por el resorte de accionamiento desde la primera a la
segunda superficie de 1la leva de la cubierta cuando 1la
cubierta es abierta y de ese modo la abrazadera es movida
desde la segunda a la primera posicidn;

y los rodillos de la leva de la abrazadera son movidos contra
el resorte de accionamiento desde la segunda a la primera
superficie de la leva de la cubierta cuando la cubierta es
cerrada y de ese modo la abrazadera es movida desde 1la

primera a la segunda posiciédn.

Preferentemente la leva de la cubierta incluye una superficie
de leva de cubierta intermedia adicional entre la primera vy
la segunda superficie de la leva de la cubierta en donde los
rodillos de la leva de abrazadera son movidos por el resorte
de accionamiento desde la primera a la intermedia a la
segunda superficie de 1la leva de la cubierta cuando 1la
cubierta es abierta vy 1los rodillos de la 1leva de la
abrazadera se mueven contra el resorte de accionamiento de 1la
segunda a la intermedia a la primera superficie de la leva de

la cubierta cuando la cubierta es abierta.

10
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La invencidén también proporciona un inhalador de polvo seco
que comprende un componente mévil que es:

- Hecho a partir de un material plastico que incluye un
aditivo de deslizamiento; o

- Al menos parcialmente recubierto con un aceite, Jjabdén o

dcido esteéarico.

El componente mévil puede ser una leva de abrazadera y/o un
rodillo de leva de la copa como se describe anteriormente.
Ademas, el componente mdévil puede estar hecho de 1los
materiales descritos anteriormente, vy lubricarse de las

maneras descritas anteriormente.

Breve Descripcién de los Dibujos

Las realizaciones especificas de la presente invencidén se
describirdn ahora con referencia a los dibujos que se

acompafian, en los cuales:

La Fig. 1 muestra el IPS;

La Fig. 2 muestra el interior del IPS;

La Fig. 3 muestra el mecanismo de medicién de la dosis del
IPS;

Las Figs. 4 y 5 muestran la cubierta del IPS y la leva de la

11
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cubierta del IPS;

Las Figs. 6 a 8 muestran el movimiento de la copa al orificio
de dispensacidén en el cierre de la cubierta;

Las Figs. 9 a 11 muestran el movimiento de la copa lejos del
orificio de dispensacién hacia 1la via de suministro en 1la
apertura de la cubierta;

La Fig. 12 muestra un IPS no lubricado para el cual la
bisagra se ha separado;

La Fig. 13 muestra el movimiento del rodillo de la leva de la
copa junto con la leva de la abrazadera;

Las Figs. 14 y 15 muestran la carga requerida para abrir vy
cerrar la cubierta de varios IPS;

La Fig. 16 muestra la variacién de las fuerzas maximas de
cierre a lo largo de la vida de varios inhaladores; vy

Las Figs. 17 a 19 muestran la carga requerida para abrir vy

cerrar la cubierta de varios IPS.

Descripcién Detallada de las Realizaciones Preferidas

Descripcidn del IPS

Una descripcidén detallada del inhalador al cual se afiade el
lubricante se hace en el documento WO 02/00281, WO 01/097889
y WO 2005/034833, cuyos contenidos se incorporan a la
presente por referencia. Para una descripcidén detallada de

los mecanismos internos del inhalador, se debe  hacer

12
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referencia a estas solicitudes anteriores.

E1l IPS tiene un sistema de medicidén de dosis particular. Las
Figs. 1 a 3 muestran un IPS seguin la invencidén que tiene una
cubierta 1 que se abre y se cierra alrededor de una bisagra

para revelar la boquilla 2.

El IPS tiene una via de suministro para dirigir un flujo de
aire inducido por inhalacién a través de la boquilla. E1
medicamento se almacena en un depdsito 3, del que se dispensa
a través de un orificio de dispensacidén a una copa 4. La copa
es mévil dentro de un canal que pasa desde el orificio de
dispensacién a la via de suministro. Por tanto, cuando la
copa estd alineada con el orificio de dispensacidén puede ser
llenada con medicamento, y cuando la copa se mueve a la via
de suministro puede ser suministrado al paciente, tras la

inhalacién.

El sistema de medicién de 1la dosis incluye una primera
abrazadera 5 vy una segunda abrazadera 6 montadas en el
armazén del IPS, y que puede moverse en una direccidén lineal
en paralelo con un eje “X” del inhalador (ver la fig. 3). Un
resorte de accionamiento se coloca hacia la parte superior

del IPS y dirige las abrazaderas hacia la boquilla 2, donde

13
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los rodillos de la leva de la abrazadera 7,8 en la abrazadera
se acoplan con las levas de la cubierta en la cubierta 1 de

la boquilla 2.

La cubierta de la bogquilla se muestra con mas detalle en las
fig. 4 y 5. Dos levas de la cubierta 9,10 estan montadas en
la cubierta 1, que se pueden mover con la cubierta 1 entre
sus posiciones abierta y cerrada. Las levas 9,10 cada una
incluyen una abertura 11 para permitir que las bisagras 12
que se extienden hacia fuera de la caja pasen a su través y
sean recibidas en los primeros hoyos 12 de la cubierta 1. Las
levas de la cubierta 9,10 también incluyen rebordes 13 gque se
extienden hacia el exterior y recibidos en segundos hoyos 14
de la cubierta 1, de modo tal gque la cubierta 1 pivota
alrededor de las bisagras 12 y las levas 8,9 se mueven con la

cubierta 1 alrededor de las bisagras 12.

Cada leva de la cubierta 9,10 también incluye una primera,
intermedia vy segunda superficie de leva 15,16,17 vy 1los
rodillos de 1la leva de la abrazadera 7,8 de 1la segunda
abrazadera 6 estédn dirigidos contra las superficies de la
leva por un resorte de accionamiento. Las superficies de la
leva 15,16,17 estédn dispuestas de modo que los rodillos de 1la

leva de 1la abrazadera 7,8 acoplan sucesivamente la primera

14
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superficie de la leva 15 cuando la cubierta 1 esta cerrada, la
superficie intermedia de la leva 16 cuando la cubierta 1 es
parcialmente abierta, y la segunda superficie de la leva 17
cuando la cubierta 1 estd totalmente abierta. La primera
superficie de la leva 15 estd méds espaciada de las bisagras
12 que las superficies intermedia 16 y segunda 17 de la leva,
mientras que la superficie intermedia de la leva 16 estd mas
espaciada de las bisagras 12 que la segunda superficie de 1la
leva 17. Por lo tanto, cuando la cubierta 1 es abierta las
levas de la cubierta 9,10 permiten a las abrazaderas 5,6 ser
movidas por el resorte de accionamiento paralelo al eje “X”
del inhalador en la primera direccién hacia la boquilla 2.
Cuando la cubierta 1 es cerrada, 1las levas de la cubierta
9,10 presionan las abrazaderas 5,6 paralelas al eje “X” contra

el resorte y hacia la parte superior del inhalador.

La Fig. 3 muestra la copa 4 que incluye un hoyo adaptado para
recibir el medicamento del dispensador del depdsito 3 vy
dimensionado para contener una dosis predeterminada de

medicamento en polvo seco.

La copa 4 estd dirigida a la via de suministro por un resorte

unido al IPS. Como se describidé antes, cuando la cubierta 1

es cerrada, la abrazadera 5,6 se mueve hasta el inhalador.

15
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Dado que la abrazadera 5,6 se mueve hasta el inhalador una
leva de la abrazadera 18 unida a la abrazadera 6 acopla un
rodillo de leva de la copa 19 conectado a la copa 4 y dirige
la copa 4 contra el resorte hacia el orificio de dispensacién

del depdsito 3 en donde puede ser llenado con medicamento.

Las Figs. 6 a 8 muestran el movimiento de la copa 4 desde la
via de suministro hacia el orificio de dispensacién cuando 1la
cubierta 1 es cerrada. Cuando la cubierta 1 es cerrada, 1la
abrazadera 6 se mueve en direccidén A, y consecuentemente la
leva de la abrazadera 18 acopla el rodillo de leva de la
copa 19, y el rodillo de la leva 19 se mueve a lo largo de
la superficie de la leva de abrazadera 18 y de este modo la
copa 4 se mueve en direccidén B contra el resorte de la copa,
lejos de la via de suministro hacia el orificio de

dispensacién.

Las Figs. 9 a 11 muestran el movimiento de la copa 4
desde el orificio de dispensacidén hacia la via de suministro
cuando la cubierta 1 es abierta. Cuando la abrazadera 6 se
mueve hacia abajo en direccidédn C, la leva de la abrazadera 18
libera el rodillo de leva de la copa 19, y de ese modo el
rodillo de la leva 19 se mueve a lo largo de la superficie de

la leva de la abrazadera 18 y la copa 4 es liberada en

16
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direccién D por el resorte de la copa, lejos del orificio de

dispensacién hacia la via de suministro.

Como se menciondé antes, la leva de la cubierta 9,10 incluye
una superficie de leva intermedia 16 en el que los rodillos
de la leva de la abrazadera 7,8 se acoplan cuando la cubierta
1 es parcialmente abierta. En esta posicién, la leva de la
abrazadera 18 autn no libera el rodillo de la leva de la copa
19 y por lo tanto la copa 4 permanece en el orificio de
dispensacidén del contenido 3. Sin embargo, al moverse a la
posicidn intermedia, las abrazaderas 5,6 colapsan
parcialmente los fuelles en comunicacidén con el depdsito del
medicamento 3 y asi presurizan el interior del depdsito 3 vy
de ese modo dispensan una dosis predeterminada de medicamento
hacia la copa 4. Los detalles especificos del mecanismo de
los fuelles no son material de la presente invencidén y los
detalles pueden ser hallados en los documentos WO 02/00281,

WO 01/097889 y WO 2005/034833.

Dado que el hoyo de la copa 4, que contiene la dosis del
medicamento, estd siempre vya sea en comunicacién con el
depdésito 3 o con la via de suministro (ver el numeral 34 en
la Fig. 8 del documento WO 02/00281), el dispositivo puede

ser preparado y/o inhalado en cualquier orientacidén, por
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ejemplo de +90° a -90° de 1la vertical (es decir, una
orientacidén vertical con la bogquilla en la parte inferior vy
el depdsito en la parte superior). A diferencia de muchos
otros inhaladores de polvo seco (por ejemplo Turbuhaler®), el
dispositivo de la presente invencién no necesita ser

utilizado en una orientacidédn vertical.

Usos clinicos y medicamentos

La presente invencidén esta dirigida a inhaladores para el
tratamiento de trastornos respiratorios tales como el asma y
la EPOC. Una gama de <clases de medicamentos se han
desarrollado para el tratamiento de trastornos respiratorios

y cada clase tiene diferentes objetivos y efectos.

Los broncodilatadores se utilizan para dilatar los bronguios
y los bronquiolos, disminuyendo la resistencia en las vias
respiratorias, aumentando asi el flujo de aire a los
pulmones. Los broncodilatadores pueden ser de accidén corta o
de accidén prolongada. Por lo general, los broncodilatadores
de accidén corta proporcionan un alivio réapido de 1la
broncoconstriccidn aguda, mientras que los broncodilatadores
de accidén prolongada ayudan a controlar vy prevenir 1los

sintomas a largo plazo.
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Las diferentes clases de broncodilatadores se dirigen a
diferentes receptores en las vias respiratorias. Dos clases

de uso comun son los anticolinérgicos y los agonistas B2.

Los anticolinérgicos (o “antimuscarinicos”) bloquean el
neurotransmisor acetilcolina mediante el Dbloqueo de su
receptor de forma selectiva en las células nerviosas. En la
aplicacién tépica, los anticolinérgicos actuan
predominantemente sobre los receptores muscarinicos M3
situados en las vias respiratorias ©para producir la
relajacién del masculo liso, produciendo asi un efecto
broncodilatador. Los ejemplos de antagonistas muscarinicos de
accién prolongada (LAMA) incluyen tiotropio (bromuro),
oxitropio (bromuro), aclidinio (bromuro), ipratropio
(bromuro) glicopirronio (bromuro), oxibutinina (clorhidrato o
bromhidrato), tolterodina (tartrato), trospio (cloruro),
solifenacina (succinato), fesoterodina (fumarato) %

darifenacina (bromhidrato).
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Los agonistas B2-adrenérgicos (o “agonistas R2”) actlan sobre
los receptores adrenérgicos B2 lo que induce la relajaciédn
del musculo liso, resultando en la dilatacidén de las vias
bronquiales. Ejemplos de agonistas B2 de accidén prolongada
(ABAP) incluyen formoterol (fumarato), salmeterol

(xinafoato), indacaterol (maleato), bambuterol (clorhidrato),

clenbuterol (clorhidrato), olodaterol (clorhidrato),
carmoterol (clorhidrato), tulobuterol (clorhidrato) %
vilanterol (acetato de trifenilo). Ejemplos de agonistas R2

accidén corta (ABAC) incluyen albuterol.

Otra clase de medicamentos empleados en el tratamiento de
trastornos respiratorios son los corticosteroides inhalados
(CI). Los CI son hormonas esteroideas utilizadas en el
control a largo plazo de los trastornos respiratorios.
Funcionan a través de la reduccién de la inflamacién de las
vias respiratorias. Los ejemplos incluyen budesonida,
beclometasona (dipropionato), fluticasona (propionato),

mometasona (furoato), ciclesonida y dexametasona (sodio).

Los ingredientes activos se pueden administrar en combinaciédn

y tanto las terapias de combinacidén como los productos de

combinacidén han sido propuestos.
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Ingredientes activos particularmente preferidos para uso en
el presente dispositivo son albuterol (sulfato), fluticasona
(propionato), salmeterol (xinafoato), budesonida, formoterol
(fumarato), glicopirronio (bromuro) o tiotropio (bromuro).
Combinaciones de dosis fijas particularmente preferidas para
uso en el presente dispositivo son fluticasona (propionato) +

salmeterol (xinafoato) o budesonida + formoterol (fumarato).

Albuterol

Una formulacién preferida contiene sulfato de albuterol
racémico % monohidrato de lactosa. Una formulacioén
particularmente preferida contiene 4.7 % (p/p) de albuterol y
95.3 % (p/p) de monohidrato de lactosa. El albuterol puede
ser micronizado y tiene la distribucién de tamafio de
particula siguiente: doo 2.4 a 3.8 um, dso 1.1 a 1.7 um, dig
0.6 a 0.7 uym y abarca 1.5 a 2.0 pm. El monohidrato de lactosa
es un vehiculo de grano grueso y puede tener la siguiente

distribucidén de tamafio de particula: dgy 75 a 106 pm, dsg 53 a

66 pm, digp 19 a 43 pm.

La distribucidén del tamafio de particula del sulfato de
albuterol se puede medir por difraccidén de 1lédser como una

dispersidén en seco, utilizando un Sympatec HELOS/BF equipado
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con un dispersor RODOS y alimentador ROTATORY. En particular,

se usan lentes de tipo R3: 0.5/0.9. . ..175 um. La siguiente
informacidén se configura en el equipo: densidad = 3.2170
g/cn?; factor de forma = 1.00, modo de <c&lculo = HRLD,
estabilidad forzada = 0, curvas limite = no se utilizan. Se

configuran las siguientes condiciones de activacién: Nombre =
Canal 28 > o = 2 %, duracidén de referencia = 10 s
(individual), base de tiempo= 100 ms, focalizarse antes de la
medicidén = No, medicidn normal = modo esténdar, inicio = 0.000
s, Canal 28 > o = 2 %, valido = siempre, después de parar = 5
s, canal 28 < o = 2 %, o después = 99.000 s, tiempo real,
tiempo de espera de activacién = 0 s medicidén repetida = 0
veces, focalizar la repeticién = No. Se configuran 1las
siguientes condiciones de dispersidén: Nombre 3.0bar, tipo
dispersante = RODOS, inyector = 4mm, con = 0 elementos de
cascada, presién principal = 3.0 bar, tipo de alimentador =
ROTARY, Rotacidén: 18 %, chequeo de la presidén prin. antes de
la medicidén = No, Tipo de extraccidédn de wvacio = Nilfisk,

retraso = 2 s.

Una cantidad adecuada de aproximadamente 1.0 g de la muestra
se pesa y se introduce en la ranura en el alimentador
rotatorio. Entonces este es soplado por aire comprimido a

través del dispersor de polvo seco RODOS a través de la zona
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de medicidén activando una medicidédn. E1 tamafio de particula de
la muestra se mide y se registran la Dgy [D(v,0.9)], Dsg

[D(v,0.5)], Dio [D(v,0,1)] v el alcance.

Las distribuciones del tamafio de particula de 1la lactosa
pueden medirse por difraccidén de laser como una dispersidn
seca, usando un Sympatec HELOS/BF equipado con un dispersor
RODOS, RODOS/M u OASIS/M y una unidad alimentadora V1BR1. En
particular, se usan lentes de tipo R4: 0.5/4.5. . ..350 um.
La siguiente informacidén se configura en el equipo: densidad
= 1.000 g/cm’; factor de forma = 1.00, modo de céalculo =
HRLD, estabilidad forzada = 0. Se configuran las siguientes
condiciones de activacién: Nombre = Concentracién Optica >
0.5 %, duracién de referencia = 4 s (individual), base de
tiempo = 100 ms, focalizarse antes de la medicién = si,
medicidédn normal = modo estéandar, inicio = 0.000 s,
Concentracién Optica > o = 0.5 %, valido = 0.5 % < o = Canal
9 <o = 99.0 %, después de parar = 1 s Concentracién Optica <
0.5 %, o después = 20.000 s, tiempo real, tiempo de espera de
activacién = 0 s medicidén repetida = 0 veces, focalizar la
repeticién = No. Se configuran las siguientes condiciones de
dispersidén: Nombre 1.5 bar; 75 %; 1.8 mm, tipo dispersante =
RODOS/M, inyector = 4mm, con = 0 elementos de cascada,

presidén principal = 1.5 bar, siempre autoajuste antes de 1la
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medicién de ref. = No, tipo de alimentador = V1BR1l, tasa de

alimentacidén = 75 %, ancho de la ranura = 1.8 mm, rotacidn
del embudo = 0 %, tiempo de limpieza = 10 s, uso del Control
V1BR1 = No, tipo de extraccidén de vacio = Nilfisk, retraso =

5 s. Una cantidad adecuada de aproximadamente 5 g de 1la
muestra es pesada y vertida en el embudo en el conducto
VIBRI. Entonces este es soplado por aire comprimido a través
del dispersor de polvo seco RODOS a través de la zona de
medicidén activando una medicién. E1l tamafio de particula de la

muestra es medido.

Propionato de fluticasona

Una formulacidén preferida contiene propionato de fluticasona
y monohidrato de lactosa. Una formulacidén preferida contiene

3.5 a 4.5 % (p/p) de propionato de fluticasona y 95.5 a 96.5

% (p/P) de monohidrato de lactosa. Una formulacidn
alternativa preferida contiene 0.8 a 2.5 % (p/pP) de

propionato de fluticasona y 97.5 a 99.2 % (p/pP) de
monohidrato de lactosa. Una formulacidén alternativa preferida
contiene 0.4 a 0.6 % (p/p) de propionato de fluticasona vy

99.4 a 99.6 % (p/p) de monohidrato de lactosa.

El propionato de fluticasona puede ser micronizado y tiene la

siguiente distribucién de tamafio de particula: dgy 2.8 a 7.0
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pm, dso 1.3 a 2.6 um, dio 0.5 a 1.0 um. El monohidrato de
lactosa es un vehiculo de grano grueso y puede tener la
siguiente distribucidén de tamafio de particula: dgp 140 a 180
um, dsp 87 a 107 pm, dip 30 a 50 um o distribucidén de tamarfio
de particula: dgp 140 a 180 um, dsg 87 a 107 um, dig 25 a 40 pm
o distribucidén de tamafio: dgp 140 a 180 um, dsp 87 a 107 pm,
dig 17 a 32 pm o distribucidén de tamafio: dgp 140 a 180 pm, dsg

87 a 107 um, dipo 10 a 25 pm.

Propionato de fluticasona

El tamafio de particula del propionato de fluticasona se puede
medir por difraccidén de laser como una dispersidn acuosa, por
ejemplo usando un instrumento Malvern Mastersizer 2000. En
particular, la técnica es la dispersién humeda. El equipo es

configurado con los siguientes parametros oépticos: Indice de

refraccibén para propionato de fluticasona = 1.530, indice de
refraccidén para agua dispersante = 1.330, Absorcidén = 3.0 vy
Oscurecimiento = 10 a 30 %. La suspensién de la muestra se

prepara mediante la mezcla de aproximadamente 50 mg de la
muestra con 10 mL de agua desionizada que contiene 1 % de
Tween 80 en un recipiente de vidrio de 25 mL. La suspensidn
se agita con un agitador magnético durante 2 minutos a

velocidad moderada. El tanque de unidad de dispersidén Hydro

25



10

15

20

2000s se llena con aproximadamente 150 mL de agua

desionizada. El agua desionizada se sonica mediante 1la

o)

configuracién de los ultrasonidos en el nivel de 100 % por 30

o°

segundos y luego el wultrasonido se «reduce a O La
bomba/agitador en el tanque de unidad de dispersidén se gira a
3500 rpm y luego se reduce a cero para eliminar cualquier
burbuja. Se afiadieron aproximadamente 0.3 mL de 1 % de
antiespumante TA-10X FG en los medios de dispersién y la
bomba/agitador se gira a aproximadamente 2000 rpm y se mide
entonces el fondo. Las muestras de la suspensidn preparada se
dejan caer lentamente en la unidad de dispersidén hasta que se
alcanza un oscurecimiento inicial estabilizado a 10 a 20 %.
La muestra continudé siendo agitada en la unidad de dispersidn
durante aproximadamente 1 minuto a 2000 rpm, a continuacién
el ultrasonido se enciende y el nivel se ajusta al 100 %.
Después del sonicado durante 5 minutos con la bomba y el

ultrasonido encendidos, la muestra es medida tres veces. El

procedimiento es repetido dos veces mas.

Lactosa

La distribucidén del tamafio de particula de la lactosa
proporcionada aqui se puede medir por difraccidén de léser

como una dispersidén en seco en aire, por ejemplo con un
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Sympatec HELOS/BF equipado con un dispersor RODOS vy una

unidad alimentadora VIBRl. En particular, se usan lentes de

tipo R5: 0.5/4.5. . ..875 um. La siguiente informacidén se
configura en el equipo: densidad = 1.5500 g/cm’; factor de
forma = 1.00, modo de cédlculo = HRLD, estabilidad forzada =

0. Se configuran las siguientes condiciones de activacién:

Nombre = CH12, 0.2 %, duracidén de referencia = 10 s
(individual), base de tiempo = 100 ms, focalizarse antes de
la medicidén = si, medicidén normal = modo esténdar, inicio =

0.000 s, canal 12 > 0.2 %, wvalido

siempre, después de

parar = 5.000 s, canal 12 < 0.2 %, o después = 60.000 s,
tiempo real, medicidén repetida = 0, focalizar la repeticiédn
= No. Las siguientes condiciones de dispersidén son

configuradas: Nombre 1.5 bar; 85 %; 2.5 mm, tipo dispersante

= RODOS/M, inyector = 4mm, con = 0 elementos de cascada,
presién principal = 1.5 bar, siempre autoajuste antes de la
medicidén de ref. = No, tipo de alimentador = V1BRl, tasa de
alimentacién = 85 %, ancho de la ranura = 2.5 mm, rotaciédn
del embudo = 0 %, tiempo de limpieza = 10 s, uso del
Control V1IBRl1 = No, tipo de extraccidédn de wvacio =
Nilfisk, retraso = 5 S. Una cantidad adecuada de

aproximadamente 5 g de la muestra es transferida a un papel
de pesaje usando una espadtula de acero inoxidable seca vy

limpia y luego vertida en el embudo en el conducto V1BR1l. La
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muestra es medida. La presidén es mantenida a cerca de 1.4 a
1.6 bar, tiempo de medicién = 1.0 a 10.0 segundos, Cepr = 5 a
15 % y vacio < o = 7 mbar. El procedimiento es repetido dos

veces mas.

Combinacidén de budesonida + formoterol

Una formulacidén preferida contiene budesonida, fumarato de
formoterol dihidratado % monohidrato de lactosa. La
budesonida puede ser micronizada vy tiene la siguiente
distribucidén de tamafio de particula: dgy < 10 pm, dso < 5 pm,
dip < 1 pm y no menor a 99 % < 10 um, preferentemente 1la
budesonida puede tener la siguiente distribucidén del tamarfio
de particula: dgg 2.5 a 8.0 pm, dsg 1 a 5 pm, dip 0.5 a 1.5 pm
y no menor a 99 % < 10 pm. Mas preferentemente, la budesonida
puede tener la siguiente distribucidén de tamafio de particula:
dgp 3 @a 6 pum, dsp 1 a 3 pm, dig < 1 uym y no menor a 99 & < 10
pm. La dosis suministrada de budesonida es preferentemente 50

a 500 pg por accionamiento, con ejemplos especificos siendo

80, 160 y 320 pg por accionamiento.

El formoterol puede ser micronizado y tiene la siguiente
distribucién de tamafio de particula: dgy < 10 um, dsg < 5

mm, dip < 1 um, no menor a 99 % < 10 um, preferentemente el

formoterol puede tener la siguiente distribucidén de tamafio
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de particula: dgy 2.5 a 8.0 pm, dsp 1 a 5 um, dip 0.5 a 15
pm y no menor a 99 % < 10 um, méds preferentemente el
formoterol puede tener la siguiente distribucidn de tamafio
de particula: dgy 3.5 a 6.0 pm, dsg 1 a 3 pm, dig < 1 pm vy
no menor a 99 % < 10 um. La dosis suministrada de fumarato
de formoterol, como base, es preferentemente 1 a 20 pg por
accionamiento, con ejemplos especificos siendo 4.5 y 9 ug
por accionamiento. Las dosis se basan en la cantidad de

formoterol presente (es decir, la cantidad se calcula sin

incluir la contribucidén a la masa del contraidn).

Dosis suministradas particularmente preferidas de

budesonida/formoterol en ug son 80/4.5, 160/4.5 y 320/9.

El monohidrato de lactosa es un vehiculo de grano grueso Yy
puede tener la siguiente distribucidén de tamafio de particula:
dgo 130 a 180 pm, dsg 80 a 120 pm, dip 20 a 65 pm y < 10 pm =
< 10 %, preferentemente < 10 um = 6 %, preferentemente la
lactosa puede tener la siguiente distribucidén de tamafio de
particula: dg¢p 130 a 180 um, dsg 80 a 120 pm, dip 10 a 60 um y

o)

no mayor a 99 % < 10 um.

Budesonida
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Las distribuciones de tamafio de particula de budesonida se
pueden medir por difraccién de laser como una dispersidédn en
seco, por ejemplo en aire, tal como en un Sympatec HELOS/BF
equipado con un dispersor RODOS vy una unidad alimentadora
ASPIROS. En particular, se usan lentes tipo R1: 0.1/0.18.

..35 pm. La siguiente informacidén se configura en el equipo:

densidad = 1.000 g/cm3; factor de forma = 1.00, modo de
cdlculo = HRLD, estabilidad forzada = 0 y curvas limitadas =
no usadas. Se configuran las siguientes <condiciones de
activacién: Nombre = CH25 > 0.5 % 50ms, duracidén de
referencia = 10 s (individual), base de tiempo = 50 ms,
focalizarse antes de la medicién = si, modo = modo réapido,
serie de inicio= 0.000 s, canal 25 > 0.5 %, wvalido =
siempre, después de parar la serie = 0.500 s tiempo real,
tiempo de espera de activacidén 10 s y serie dividida de = 500

ms tiempo real. Se configuran las siguientes condiciones de
dispersidén: Nombre 3.5 bar 60 mm/s, tipo dispersante =
RODOS/M, inyector = 4 mm, con = 0 elementos de cascada,
presidén principal = 3.5 bar, siempre autoajuste antes de la
medicién de ref. = ©No, tipo de alimentador = ASPIROS,
velocidad = 60 mm/s, tipo de extraccidén de vacio = Nilfisk,
retraso = 5 s. Una cantidad adecuada de aproximadamente 20 mg
de la muestra es transferida a un tubo ASPIROS usando una

espatula de acero inoxidable seca y limpia y luego se instala
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en el alimentador APIROS. La muestra es medida. La presidén es
mantenida a cerca de 3.4 a 3.6 bar, Cept = 6.0 a 12 % y vacio

< 70 mbar.

Formoterol

Las distribuciones de tamafio de particula de formoterol se
pueden medir por difraccidén de léaser como una dispersidédn en
seco, por ejemplo en aire, tal como en un Sympatec HELOS/BF
equipado con un dispersor RODOS y una unidad alimentadora
ASPIROS. En particular, se usan lentes tipo R1: 0.1/0.18.

..35 pm. La siguiente informacién se configura en el equipo:
densidad = 1.000 g/cm3; factor de forma = 1.00, modo de
cdlculo = HRLD, estabilidad forzada = 0 y curvas limitadas =
no usadas. Se configuran las siguientes condiciones de
activacidén: Nombre = CH21 > 0.5 % 100ms, duracidén de
referencia = 10 s (individual), base de tiempo = 100 ms,
focalizarse antes de la medicién = si, modo = modo estéandar,
serie de inicio= 0.000 s, canal 21 > 0.5 %, wvalido =
siempre, después de parar la serie = 0.500 s tiempo real,
tiempo de espera de activacién 10 s, medicidn repetida = O
veces y foco repetido = no. Se configuran las siguientes

condiciones de dispersidén: Nombre 3.5 bar 60 mm/s, tipo

dispersante = RODOS/M, inyector = 4 mm, con = 0 elementos de
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cascada, presién principal = 3.5 Dbar, siempre autoajuste

antes de la medicién de ref. = No, tipo de alimentador =
ASPIROS, velocidad = 60 mm/s, tipo de extraccidén de vacio =
Nilfisk, retraso = 5 S. Una cantidad adecuada de

aproximadamente 20 mg de la muestra es transferida a un tubo
ASPIROS usando una espatula de acero inoxidable seca y limpia
y luego se instala en el alimentador APIROS. La muestra es
medida. La presién es mantenida a cerca de 3.4 a 3.6 bar, Cgp

= 6.0 a 12 % y vacio < 70 mbar.

Lactosa

Las distribuciones de tamafio de particula de la lactosa se
pueden medir por difraccidén de laser como una dispersidén en
seco, por ejemplo en aire, tal como en un Sympatec HELOS/BF
equipado con un dispersor RODOS y una unidad alimentadora

VIBRI. En particular, se usan lentes tipo R5: 0.5/4.5.

.875 um. La siguiente informacidédn se configura en el
equipo: densidad = 1.5500 g/cm?; factor de forma = 1.00,
modo de célculo = HRLD, estabilidad forzada = 0 y curvas
limitadas = no usadas. Se configuran las siguientes
condiciones de activacidén: Nombre = CH12, 0.2 %, duracidén de
referencia = 10 s (individual), base de tiempo = 100 ms,
focalizarse antes de la medicidén = si, medicidén normal =

modo estandar, inicio= 0.000 s, canal 12 > 0.2 %, valido =
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siempre, después de parar = 5.000 s, canal 12 < 0.2 %, o©O
después = 60.000 s, tiempo real, medicidén repetida = 0 veces,
foco repetido = No. Se configuran las siguientes condiciones

de dispersién: Nombre 1.5 bar; 85 %; 2.5 mm, tipo dispersante

= RODOS/M, inyector = 4 mm, con = 0 elementos de cascada,
presidén principal = 1.5 bar, siempre autoajuste antes de la
medicidén de ref. = No, tipo de alimentador = VIBRI, tasa de
alimentacidén = 85 %, ancho de la ranura = 2.5 mm, rotaciédn
del embudo = 0 %, tiempo de limpieza = 10 s, uso de Control
VIBRI = No, tipo de extraccidén de vacio = Nilfisk, retraso =

5 s. Una cantidad adecuada de aproximadamente 5 g de 1la
muestra es transferida a un embudo en el VIBRI usando una
espatula de acero inoxidable seca y limpia. La muestra es

medida. La presidén es mantenida a cerca de 1.4 a 1.6 Dbar,

0\©

tiempo de medicién = 1.0 a 10.0 segundos, Cept = 5 a 15 %

vacio < 70 mbar.

Combinacidén de fluticasona + salmeterol

Una formulacidén preferida puede contener propionato de
fluticasona, xinafoato de salmeterol y monohidrato de
lactosa. Una formulacidén preferida contiene 1 % (p/p) de
propionato de fluticasona, 0.5 a 1.0 % (p/p) de xinafoato de

salmeterol y monohidrato de lactosa. Una formulacién
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preferida contiene 2.5 % (p/p) de propionato de fluticasona,
0.5 a 1.0 % (p/p) de xinafoato de salmeterol y monohidrato de
lactosa. Una formulacién preferida contiene 5 % (p/p) de
propionato de fluticasona, 0.5 a 1.0 % (p/p) de xinafoato de

salmeterol y monohidrato de lactosa.

El propionato de fluticasona puede ser micronizado y tiene
la siguiente distribucidédn de tamafio de particula: dig 0.4 a
1.1 pm, dsp 1.1 a 3.0 pm, dgo 2.6 a 7.5 pym y no menor a 95 %
< 10  pm. El propionato de fluticasona puede ser
micronizado y tiene la siguiente distribucidén de tamano de
particula: dig 0.5 a 1.0 pm, dsg 1.8 a 2.6 pum, dgo 3.0 a 6.5
pm y no menor a 99 % < 10 pm. El1 propionato de fluticasona
puede ser micronizado y tiene la siguiente distribucidn de
tamafno de particula: djp 0.5 a 1.0 pm, dsg 1.90 a 2.50 um,

o)

deo 3.5 a 6.5 uym y no menor a 99 % < 10 um.

El tamafio de particula (dso) de propionato de fluticasona

puede ser de 1.4 a 2.4 um.

El xinafoato de salmeterol puede ser micronizado y tiene
la siguiente distribucidén de tamafio de particula: dip 0.4 a
1.3 pm, dsp 1.4 a 3.0 pm, dgo 2.4 a 6.5 pym y no menor a 95 %

< 10 pm. El xinafoato de salmeterol puede ser micronizado
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y tiene la siguiente distribucidén de tamafio de particula:
dip 0.6 a 1.1 pm, dso 1.75 a 2.65 pm, dogg 2.7 a 5.5 pm y no
menor a 99 % < 10 um. El1 propionato de fluticasona puede
ser micronizado vy tiene la siguiente distribucidén de
tamafno de particula: dig 0.7 a 1.0 pm, dsg 2.0 a 2.4 um, dgo

)

3.9 a 5.0 ym y no menor a 99 % < 10 um.

El tamafio de particula (dsg) de xinafoato de salmeterol

puede ser de 1.4 a 2.4 um.

Es preferible que sustancialmente todas las particulas de
lactosa sean menores a 300 pm en tamafio. Es preferible que
el vehiculo de lactosa incluya una parte de material fino,
esto es, particulas de lactosa de menos de 10 pm en tamafio.
La lactosa fina puede estar presente en una cantidad de 1 a
10 % en peso, mas preferentemente 2.5 a 7.5 % en peso,
basado en la cantidad de lactosa. Preferentemente 1la
distribucidén de tamafio de particula de la fraccidén de lactosa
es dig = 15 a 50 pm, dsg = 80 a 120 pm, dgyo = 120 a 200 pm, no
menor a 99 % < 300 pm y 1.5 a 8.5 % < 10 um. Preferentemente
la distribucidén de tamafio de particula de la fraccidén de

lactosa es dip = 25 a 40 um, dsg = 87 a 107 pm, dgo = 140 a

180 pm, no menor a 99 % < 300 ym y 2.5 a 7.5 % < 10 pm.
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La lactosa puede incluir lactosa no micronizada como vehiculo
de grano grueso de la lactosa: (tamafio de particula (dsg) de
100 a 250 wpm, por tamizado) vy lactosa fina (tamafioc de

particula (dsg) de 1.3 a 3.5 pum, por micronizacidédn de chorro).

Propionato de fluticasona

El tamafio de particula del propionato de fluticasona se puede
medir por difraccidén de laser como una dispersidn acuosa, por
ejemplo usando un instrumento Malvern Mastersizer 2000. En
particular, la técnica es la dispersidén humeda. El1 equipo es

configurado con los siguientes pardmetros épticos: Indice de

refraccibén para propionato de fluticasona = 1.530, indice de
refraccidén para agua dispersante = 1.330, Absorcidén = 3.0 vy
Oscurecimiento = 10 a 30 %. La suspensién de la muestra se

prepara mediante la mezcla de aproximadamente 50 mg de la
muestra con 10 mL de agua desionizada que contiene 1 % de
Tween 80 en un recipiente de vidrio de 25 mL. La suspensidén
se agita con un agitador magnético durante 2 minutos a
velocidad moderada. El1 tanque de unidad de dispersidén Hydro
2000s se llena con aproximadamente 150 mL de agua
desionizada. El1 agua desionizada se sonica mediante la

configuracién de los ultrasonidos en el nivel de 100 % por 30

segundos y luego el wultrasonido se reduce hasta 0 %. La
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bomba/agitador en el tanque de unidad de dispersidén se gira a
3500 rpm y luego se reduce a cero para eliminar cualquier
burbuja. Se afiadieron aproximadamente 0.3 mL de 1 % de
antiespumante TA-10X FG en los medios de dispersidén y 1la
bomba/agitador se gira a aproximadamente 2000 rpm y se mide
entonces el fondo. Las muestras de la suspensidn preparada se
dejan caer lentamente en la unidad de dispersidén hasta que se
alcanza un oscurecimiento inicial estabilizado a 10 a 20 %.
La muestra continta siendo agitada en la unidad de dispersidn
durante aproximadamente 1 minuto a 2000 rpm, a continuacidn
el ultrasonido se enciende y el nivel se ajusta al 100 %.
Después del sonicado durante 5 minutos con la bomba y el

ultrasonido encendidos, la muestra es medida tres veces. El

procedimiento es repetido dos veces mas.

Xinafoato de salmeterol

El tamafio de particula del xinafoato de salmeterol se puede
medir usando la misma metodologia descrita para el propionato
de fluticasona. En particular, la técnica es la dispersidn
humeda. El equipo es configurado «con los siguientes
pardmetros opticos: Indice de refraccién para =xinafoato de
salmeterol = 1.500, indice de refraccidén para agua

dispersante = 1.330, Absorcidén = 0.1 y Oscurecimiento = 10 a
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30 $. La suspensién de la muestra se prepara mediante la
mezcla de aproximadamente 50 mg de la muestra con 10 mL de
agua desionizada que contiene 1 % de Tween 80 en un
recipiente de vidrio de 25 mL. La suspensién se agita con un
agitador magnético durante 2 minutos a velocidad moderada. E1
tanque de unidad de dispersidén Hydro 20005 se 1llena con
aproximadamente 150 mL de agua desionizada. El agua
desionizada se sonica mediante la configuracién de los

Q

ultrasonidos en el nivel de 100 % por 30 segundos y luego el
ultrasonido se reduce hasta 0 %. La bomba/agitador en el
tanque de unidad de dispersidén se gira a 3500 rpm y luego se
reduce a cero para eliminar cualquier burbuja. Se afiadieron
aproximadamente 0.3 mL de 1 % de antiespumante TA-10X FG en
los medios de dispersidén y la bomba/agitador se gira a
aproximadamente 2250 rpm y se mide entonces el fondo. Las
muestras de la suspensidén preparada se dejan caer lentamente
en la dispersidén hasta que se alcanza un oscurecimiento
inicial estabilizado a 15 a 20 %. La muestra continta siendo
agitada en la unidad de dispersidén durante aproximadamente 1
minuto a 2250 rpm, a continuacidén el ultrasonido se enciende
y el nivel se ajusta al 100 %. Después del sonicado durante 3
minutos con la bomba y el ultrasonido encendidos, la muestra
es medida tres veces. El procedimiento es repetido dos veces

z

mas.
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Lactosa

La distribucién del tamafio de particula de 1la lactosa
proporcionada aqui se puede medir por difraccidén de léaser
como una dispersién en seco en aire, por ejemplo con un
Sympatec HELOS/BF equipado con un dispersor RODOS vy una

unidad alimentadora VI1BR1. En particular, se usan lentes de

tipo R5: 0.5/4.5. . ..875 m. La siguiente informacién se
configura en el equipo: densidad = 1.5500 g/cm’; factor de
forma = 1.00, modo de cédlculo = HRLD, estabilidad forzada =

0. Se configuran las siguientes condiciones de activacidn:

Nombre = CH12, 0.2 %, duracién de referencia = 10 s
(individual), base de tiempo = 100 ms, focalizarse antes de
la medicidén = si, medicidén normal = modo estandar, inicio =

0.000 s, canal 12 > 0.2 %, wvalido siempre, después de

parar = 5.000 s, canal 12 < 0.2 %, o después = 60.000 s,
tiempo real, medicidn repetida = 0, focalizar la repeticiédn

= No. Se configuran las siguientes condiciones de dispersidn:

Nombre 1.5 bar; 85 %; 2.5 mm, tipo dispersante = RODOS/M,

inyector = 4mm, con = 0 elementos de cascada, presidn
principal = 1.5 bar, siempre autoajuste antes de la medicidn
de ref. = No, tipo de alimentador = VI1BRI1, tasa de
alimentacidén = 85 %, ancho de la ranura = 2.5 mm, rotacidn
del embudo = 0 %, tiempo de limpieza = 10 s, wuso del
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Control VIBRl1 = ©No, tipo de extraccién de wvacio =

Nilfisk, retraso 5 S. Una cantidad adecuada de
aproximadamente 5 g de la muestra es transferida en un papel
de pesaje usando una espatula de acero inoxidable seca vy
limpia y luego vertida en el embudo en el conducto VI1IBR1l. La
muestra es medida. La presidn es mantenida a cerca de 1.4 a
1.6 bar, tiempo de medicidén = 1.0 a 10.0 segundos, Cepr = 5 a

15 % y vacio < o = 7 mbar. El procedimiento es repetido dos

veces mas.

Los ingredientes activos se administran por inhalacidén para
el tratamiento de trastornos respiratorios. Se han adoptado
una serie de enfoques para formular estos 1ingredientes
activos para la administracidén por inhalacidén, tales como a
través de un inhalador de polvo seco (IPS), un inhalador de

dosis medida presurizado (IDMp) o un nebulizador.

En general, las particulas de medicamento en polvo adecuadas
para el suministro a la regidén bronquial o alveolar del
pulmén tienen un didmetro aerodindmico de menos de 10 upm,
preferentemente menos de 6 pm. Otras particulas dimensionadas
se pueden usar si se desea el suministro a otras partes del
tracto respiratorio, tal como la cavidad nasal, la boca o la

garganta. El medicamento se puede suministrar como farmaco
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puro, pero mas apropiadamente, se prefiere que los
medicamentos se administren junto con excipientes (vehiculos)
que son adecuados para la inhalacidén. Los excipientes
adecuados incluyen excipientes organicos tales como
polisacaridos (por ejemplo almiddén, celulosa y similares),
lactosa, glucosa, manitol, aminodcidos y maltodextrinas, vy
excipientes 1inorganicos tales como carbonato de calcio o

cloruro de sodio. La lactosa es un excipiente preferido.

Las particulas de medicamento y/o excipiente en polvo pueden
producirse mediante técnicas convencionales, por ejemplo por

micronizacién, molienda y tamizado.

Ademés, los polvos de medicamento y/o excipiente pueden ser
disefiados con densidades particulares, intervalos de tamarfio,
o0 caracteristicas. Las particulas pueden comprender agentes
activos, tensiocactivos, materiales formadores de pared, u
otros componentes considerados deseables por los versados en

la materia.

Uso incorrecto del inhalador no lubricado

Fue encontrado que siguiendo el uso incorrecto de un IPS no

lubricado (no segun la invencidn) por una apertura y cilerre
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repetidos de la cubierta sin el retiro de la dosis
dispensada, una proporcidén de las cubiertas se separan del
inhalador. Un ejemplo de un inhalador para el cual la
cubierta se ha separado se muestra en la fig. 12. Se halld
que la fuerza méxima requerida para los inhaladores que
fracasaron fue mucho mayor que para 1los inhaladores que no
fracasaron. La fuerza maxima es la fuerza maxima requerida

durante el cierre de la cubierta del inhalador.

Las fuerzas necesarias para abrir y cerrar la cubierta del
IPS se midieron para un inhalador no lubricado. Los
resultados se muestran en la Fig. 14. La carga-extensidén
requerida para abrir la cubierta del inhalador se muestra por
F, y la carga-extensidén requerida para cerrar el inhalador se
muestra por E. Se puede ver qgque la carga maxima requerida

estd en el cierre del inhalador.

Experimentos con inhaladores lubricados

0} Lubricacidén a través de la aplicacidén de un

recubrimiento de silicona

Una leva de abrazadera de un IPS de acuerdo con la invenciédn

fue lubricada usando los siguientes métodos:
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(a) atomizacidn con silicona;

(b) cepillado con Dow Corning 360 Dispositivos de Fluido
Médico; vy

(c) aplicando una gota de 5 pL de Dow Corning 360 Fluido
Médico.

Resultados

(a) La cubierta fue abierta y cerrada hasta alrededor de

320 veces sin fallo. La fuerza media/méxima de cierre fue de
23/31N. El experimento fue repetido diez veces.
(b) La cubierta fue abierta y cerrada hasta alrededor de
200 veces sin fallo. La fuerza media/méxima de cierre fue de
20/27N. El experimento fue repetido diez veces.

(c) La cubierta fue abierta y cerrada hasta alrededor de
200 veces sin fallo. La fuerza media/madxima de cierre fue de
36/26N. El1 experimento fue repetido cuatro veces.
Se prevé que a escala comercial las abrazaderas podrian estar
recubiertas, ya sea por inmersidén en una emulsidn de siloxano
y después secéndolas, o mediante la atomizacidén de las

abrazaderas pulidas con una emulsidén de siloxano.

(i) Lubricacidén a través de la adicion de un aditivo

antideslizante
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Se puede preparar una abrazadera de acuerdo con la invenciédn
que comprende un material plastico incluyendo un aditivo
antideslizante a través de la adicidén de siloxano mientras se

moldea la abrazadera mediante inyeccién.

Las abrazaderas se prepararon comprendiendo un copolimero de

o°

polioximetileno-dioxolano, ya sea con 0 %, 1

un aditivo antideslizante de siloxano.

Los inhaladores fueron maltratados intencionalmente por lo
cual nos referimos a la ausencia de la inhalacidén entre
disparos durante la aplicacién de 200 disparos sin flujo de
aire. El experimento fue —repetido 4 wveces para cada

proporcidén de aditivo antideslizante de siloxano (tabla 1).

Tabla 1
Siloxano Tasa de fracaso
0% 100 %
1% 75 %
3% 75 %
5% 25 %

La metrologia de la composicidén se encontraba dentro de la
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memoria técnica en todas las tasas de los aditivos, y los
ensayos mecanicos confirmaron que la dureza del material

plastico era la misma.

La carga requerida para abrir y cerrar las cubiertas de 1los
inhaladores también fue medida. Los resultados de diez
inhaladores que fueron ya sea de control (incluido 0 % de
aditivo de deslizamiento de siloxano) o que contenian 5 % de
aditivo de deslizamiento de siloxano se ilustran en la fig.

15.

Puede verse que las cargas méximas (mostradas en la
Tabla 2) son menores para las abrazaderas que contienen 5 %
de aditivo de deslizamiento de siloxano respecto a 1los

controles que contienen 0 % de aditivo de deslizamiento.
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Tabla 2

Descripcién Etiqueta del Carga maxima de
inhalador compresién (N)
Control 1 45.088
2 49.742
3 42.604
5 % de siloxano 4 20.195
5 18.652
6 27.898
7 37.662
8 28.019
9 18.337
10 30.449
Control maximo 49.742
5 % de siloxano 37.662
maximo
Control medio 45.811
5 % de siloxano 29.959
medio

La Fig. 16 muestra una comparacidén de las fuerzas de cierre

maximas después del mal uso simulado de los inhaladores con
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levas de abrazadera que comprenden POM Hostaform MT8FO01l vy, o©

[

bien 0 % de aditivo de deslizamiento de siloxano (linea

o°

superior) o contenian 5 de aditivo de deslizamiento de
siloxano (linea inferior). El1 mal wuso simulado fue el

siguiente (tabla 3):

Tabla 3

Numero de [PDescripcién del accionamiento

disparos

1 ab5 Abrir en orientacidédn vertical, inhalar a 65
litros por minuto (LPM), cerrar verticalmente

6 a 10 Abrir en orientacidén horizontal, inhalar a 65
LPM, cerrar verticalmente

11 a 15 Abrir horizontalmente, bloquear la valvula,
inhalar a 65 LPM, cerrar horizontalmente

16 a 20 Abrir invertido, inhalar a 20 LP, cerrar
invertido

21 a 25 Abrir verticalmente, no inhalar, cerrar
verticalmente

26 a 30 Abrir en orientacidédn vertical, inhalar a 65 LPM,
cerrar verticalmente

31 a 35 Abrir en orientacidén horizontal, inhalar a 65
LPM, cerrar verticalmente
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30 a 40 Abrir horizontalmente, bloquear la valvula,

inhalar a 65 LPM, cerrar horizontalmente

41 a 45 Abrir invertido, inhalar a 20 LPM, cerrar
invertido

46 a 50 Abrir verticalmente, no inhalar, cerrar
verticalmente

El uso incorrecto que se describe en la Tabla 3 fue repetido

cuatro veces, realizando 200 disparos en su totalidad.

La Fig. 16 muestra que la fuerza de cierre méxima es
mayor para el inhalador no lubricado (linea superior). Una

fuerza mayor a 50N resulta en el riesgo de separaciédn.

(iii) Lubricacidén a través de jabon
Las levas de la abrazadera de acuerdo con la invencidn

fueron lubricadas usando:

0} Jabén comercialmente disponible 1 (inhaladores 1 y 2);
o

(ii) Jabén comercialmente disponible 2 (inhaladores 3 y 4);
o

(iii) Talco (inhaladores 5 y 6).

Los inhaladores fueron accionados por 200 disparos sin flujo
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de aire. La carga requerida para abrir y cerrar las cubiertas
de los inhaladores se midié al inicio (Fig. 17; Tabla 4), a
la mitad (Fig. 18; Tabla 5) y al final (Fig. 19; Tabla 6) del
proceso, es decir, después de 0 accionamientos, alrededor de

100 accionamientos y después de 200 accionamientos.

Tabla 4

Inhalador Carga maxima de compresidén
(N)
1 12.794
2 13.230
3 12.020
4 10.464
5 15.386
IS 14.659
Maximo 15.386
Minimo 10.464
Media 13.092
Desviacién estandar 1.782
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Tabla 5

Inhalador Carga maxima de compresién
(N)

1 19.399

2 29.592

3 15.956

4 18.774

5 35.188

6 39.102
Maximo 39.102
Minimo 15.956
Media 26.335
Desviacién estandar 9.643

Tabla 6
Inhalador Carga maxima de compresién (N)

1 21.497

2 30.575

3 21.600

4 28.663

5 42.534

6 45.088
Maximo 45.088
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Minimo 21.497

Media 31.659

Desviacidn esténdar 10.131

Puede verse que ambos jabones tuvieron un mejor desempefio que
el talco, debido a que las fuerzas méximas requeridas fueron

menores.

Estudio de orientacién

Un inhalador de polvo seco de multiples dosis Spiromax® (Teva
Pharmaceuticals Ltd), se cargd con una formulacidn que
contiene sulfato de albuterol (4.7 % p/p) y monohidrato de
alfa-lactosa (95.3 % p/p), proporcionando una dosis emitida

de base de albuterol de 90 pg por accionamiento.

La prueba de uniformidad de la dosis administrada (DDU) fue
llevada a cabo en tres dispositivos en las orientaciones de
medicién de -90° (supina, posicién, boquilla hacia abajo), -
45°, 0° (posicidén perfectamente vertical), +45° y +90°
(posicidén prona, boquilla hacia arriba) vy orientaciones de
remocién de dosis de 0° (posicidén perfectamente vertical) y -
90° (posicidén supina). Los dispositivos fueron evaluados al

inicio (accionamiento 1), a la mitad (accionamiento 99) vy al

51



10

15

20

final (accionamiento 200) de la vida del dispositivo.

La prueba de distribucién de tamafio de particula aerodinamica

(APSD) se llevd a cabo en tres dispositivos de cada lote en

las orientaciones de medicidén de -90° (supina, posiciédn,
boquilla hacia abajo), -45°, 0° (posicidén perfectamente
vertical), +45° y +90° (posicidén prona, boquilla hacia

arriba) vy orientaciones de remocién de la dosis de 0°
(posicidén perfectamente vertical) y -90° (posicidén supina).
Los dispositivos fueron evaluados al inicio (accionamientos
21 a 30) y al final (accionamientos 171 a 180) de la vida del

dispositivo.

Los resultados de DDU y APSD son presentados en las Tablas 7
a 9. La Tabla 7 expone un resumen de los resultados de DDU de
tres MDPI de albuterol, 1lotes etiquetados como “AB1001”,
“AB1002” y “AB1l004” en orientaciones de remocidén de dosis de
0° y -90°. Las Tablas 9 y 10 presentan un resumen de los
resultados de APSD para tres MDPI de albuterol, 1lotes
etiquetados “AB1001”, “ABR1002” y “AB1004” en orientaciones de

remocién de dosis de 0° y -90°, respectivamente.
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Tabla 7

Numero | Parametro | Orientacién de Medicidén de Dosis
de de Prueba | -90° -45° 0° +45° +90°
Lote
Orientacién de Remocidén de la Dosis a 0° (% LCED)
AB1001 | Media 96 97 98 94 97
(n = Rango 90 a 91 a 89 a 87 a 88 a 104
9) 102 104 109 101
AB1002 | Media 102 95 98 97 100
(n = Rango 93 a 89 a 93 a 88 a 93 a 114
9) 114 98 105 104
AB1004 | Media 95 99 101 93 95
(n = Rango 87 a 99 |93 a 91 a 87 a 90 a 101
9) 105 105 99
Orientacién de Remocidén de la Dosis a -90° (% LCED)
AB1001 | Media 100 93 97 97 100
(n = Rango 88 a 86 a 91 a 91 a 90 a 122
9) 109 99 103 104
AB1002 | Media 97 95 94 98 97
(n = Rango 89 a 90 a 91 a 88 a 88 a 106
9) 109 102 98 108
AB1004 | Media 99 99 96 98 100
(n = Rango 85 a 94 a 89 a 94 a 90 a 115
9) 117 102 102 106
Tabla 8
Orientacién | Parametro | Grupo Grupo | Grupo Grupo Balance
de Medicién | de Prueba |1 2 3 4 de masa
(36 a (1 a (22 a (4 a (85 a
58 3 44 17 115 %)
mcg) |mcg) |meg) | meg)
AB1001
-90° Media 43 2 34 10 98
(n = 0) (mcqg) 41 a 2 a 3|32 a 8 a 11 | 96 a
Rango 45 35 104
(mcqg)
-45° Media 42 2 34 9 96
(n = 0) (mcqg) 38 a 2 a2 |31 a 8 a 12 |89 a
Rango 44 38 103
(mcg)
0° Media 43 2 33 9 98
(n = 6) (mcqg) 42 a 2 a2 |33 a 8 a 10 | 96 a 99
Rango 45 34
(mcqg)
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+45° Media 42 2 33 9 95

(n = 6) (mcg) 40 2 30 8 a 10 | 90 a
Rango 45 35 101
(mcg)

+90° Media 43 2 32 7 93

(n = 6) (mcg) 41 2 29 6 a 8 88 a 98
Rango 45 34
(mcg)

AB1002

-90° Media 49 2 31 10 102

(n = 6) (mcqg) 45 2 28 9 a 11 |97 a
Rango 54 34 111
(mcqg)

-45° Media 46 2 29 10 96

(n = 6) (mcqg) 44 2 277 8 a 11 |92 a 99
Rango 48 31
(mcqg)

0° Media 47 2 30 10 99

(n = 0) (mcqg) 46 2 28 8 a 12 | 95 a
Rango 48 32 104
(mcg)

+45° Media 46 2 31 10 97

(n = 0) (mcqg) 44 1 29 9 a 11 |93 a
Rango 477 33 102
(mcqg)

+90° Media 48 2 32 11 102

(n = 6) (mcg) 45 1 28 10 a 93 a
Rango 51 37 12 114
(mcg)

AB1004

-90° Media 44 2 32 10 97

(n = 0) (mcqg) 40 1 31 10 a 94 a 99
Rango 45 33 11
(mcg)

-45° Media 44 2 31 10 97

(n = 0) (mcqg) 41 1 29 9 a 12 |93 a
Rango 46 35 100
(mcg)

0° Media 45 2 33 11 100

(n = 6) (mcqg) 44 2 30 9 a 12 |97 a
Rango 47 34 103
(mcqg)

+45° Media 44 2 32 10 97

(n = 0) (mcqg) 43 1 29 8 a 12 | 92 a
Rango 46 35 103
(mcqg)

+90° Media 45 2 32 10 99
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(n = 6) (mcqg) 43 a 2 a 2 |28 a 8 a 12 |94 a
Rango 47 36 104
(mcqg)
Tabla 9
Orientacién | Parametro | Grupo Grupo | Grupo Grupo Balance
de Medicién | de Prueba |1 2 3 4 de masa
(36 a (1 a (22 a (4 a (85 a
58 3 44 17 115 %)
mcg) mcg) | mcg) mcg)
AB1001
-90° Media 43 3 35 9 100
(n = 0) (mcqg) 42 a 2 a4 |31 a 7 a 11 |92 a 113
Rango 44 42
(mcg)
-45° Media 42 2 33 9 96
(n = 6) (mcg) 40 a 2 a3 |30 a 8 a 11 |91 a 100
Rango 45 37
(mcg)
0° Media 43 2 35 9 99
(n = 0) (mcqg) 40 a 2 a 3 |30 a 8 a 10 |92 a 109
Rango 47 38
(mcg)
+45° Media 42 2 35 10 98
(n = 0) (mcqg) 40 a 2 a2 |31 a 8 a 12 |92 a 104
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Rango 44 38
(mcqg)

+90° Media 44 2 34 9 99

(n = 6) (mcqg) 41 2 32 8 a 10 | 93 a 106
Rango 46 37
(mcqg)

AB1002

-90° Media 45 2 31 11 98

(n = 6) (mcqg) 42 2 29 10 a 91 a 102
Rango 477 32 11
(mcg)

-45° Media 46 2 32 11 100

(n = 6) (mcqg) 41 2 28 8 a 15 |90 a 115
Rango 50 42
(mcg)

0° Media 45 2 31 11 99

(n = 6) (mcg) 43 2 28 9 a 12 |93 a 104
Rango 477 34
(mcg)

+45° Media 45 2 32 11 99

(n = 6) (mcg) 43 2 29 9 a 13194 a 103
Rango 46 34
(mcg)

+90° Media 44 2 31 11 97
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(n = 6) (mcqg) 43 2 a 28 9 a 12 |93 a 101
Rango 45 33
(mcqg)

AB1004

-90° Media 44 2 32 10 98

(n = 6) (mcqg) 42 2 a 29 8 11 |91 103
Rango 49 36
(mcg)

-45° Media 46 2 33 10 101

(n = 0) (mcqg) 43 2 a 29 9 11 | 95 110
Rango 50 36
(mcg)

0° Media 44 2 33 11 99

(n = 6) (mcqg) 42 2 a 29 9 12 | 93 104
Rango 48 37
(mcg)

+45° Media 44 2 35 11 102

(n = 6) (mcg) 43 2 a 32 9 13 | 96 107
Rango 44 37
(mcg)

+90° Media 44 2 34 11 101

(n = 6) (mcqg) 41 1 a 30 8 15 | 95 109
Rango 477 40
(mcg)
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Todos los resultados cumplen con los criterios de aceptacién

para la memoria técnica del producto comercializado

General

Debe entenderse que la anterior descripcidén detallada y las
realizaciones preferidas son sd6lo ilustrativas de inhaladores
construidos de acuerdo con la presente divulgacidén. Varias
alternativas y modificaciones a los inhaladores actualmente
revelados pueden ser ideadas por los expertos en la materia
sin apartarse del espiritu y el alcance de la presente
divulgacién. Por ejemplo, diferentes métodos de lubricacidn
pueden ser previstos, distintos de los especificamente
identificados. De acuerdo con ello, la presente divulgacidn
pretende abarcar todas estas alternativas y modificaciones
que caen dentro del espiritu y el alcance de un inhalador

como el expuesto en las reivindicaciones adjuntas.
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Reivindicaciones

1. Un inhalador de polvo seco que comprende:
una boquilla para la inhalacién del paciente;

una cubierta mévil alrededor de una bisagra para abrir
y cerrar la boquilla;
una via de suministro para dirigir un flujo de aire inducido
por inhalacidén a través de la boquilla;
un canal que se extiende desde la via de suministro;
un depdsito para contener el medicamento, teniendo el
depdsito un orificio de dispensacidén conectado al canal;

una copa recibida en el canal y mévil entre el
orificio de dispensacién y la via de suministro, en donde la
copa comprende un rodillo de leva de la copa;
un resorte de la copa dirigiendo la copa hacia la via de
suministro;
una abrazadera mévil entre al menos una primera posicidén y
una segunda posicién, e incluyendo una leva de abrazadera;

a través del cual el cierre de la cubierta mueve la
abrazadera entre la primera posicidén y la segunda posicidén de
modo que la leva de la abrazadera acopla el rodillo de 1la
leva de la copa y dirige la copa contra el resorte de la copa
hasta el orificio de dispensaciédn;

y en el que la leva de la abrazadera, el rodillo de la leva
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de la copa, o ambos, estan lubricados.

2. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 1, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicacién de un recubrimiento de superficie.

3. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacidén 2, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicaciédn de un recubrimiento de aceite de
superficie.

4., Un inhalador de polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 3, en el que el aceite es un siloxano.

5. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 2, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicacidén de un recubrimiento de Jabdén de
superficie.

6. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 2, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicacidédn de un recubrimiento de acido estearico
de superficie.

7. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la

reivindicacién 1, en el que la leva de la abrazadera, el
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rodillo de la leva de la copa, o ambos estédn lubricados por
la adicién de un material aditivo.

8. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 7, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de la leva de la copa, o ambos comprenden un material
plastico y el material aditivo en el pléastico es un aditivo
de deslizamiento.

9. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 8 en el que el material pléastico es un
material plastico que contiene politetrafluoroetileno.

10. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 8 o 9, en el que el aditivo de deslizamiento
es un siloxano.

11. Un inhalador de polvo seco de acuerdo con cualqgquiera
de las reivindicaciones 1 a 10, en el qgue el inhalador
comprende, ademas, al menos una leva de cubierta montada en
la cubierta de la boquilla y mévil con la cubierta entre las
posiciones abierta y cerrada, en donde la leva de la cubierta
incluye al menos una primera y segunda superficie de la leva
de la cubierta;

y la abrazadera incluye rodillos de la leva de la abrazadera
que estadn dirigidos contra las superficies de la leva por un
resorte de accionamiento;

en el que las superficies de la leva de la cubierta estén

61



10

15

20

dispuestas de tal modo que los rodillos de leva de la
abrazadera acoplan sucesivamente a la primera superficie de
la leva de la cubierta cuando la cubierta es cerrada, y la
segunda superficie de la leva de la cubierta cuando 1la
cubierta es abierta;

y la primera superficie de la leva estd mas espaciada
de la bisagra que la segunda superficie de la leva;
y por lo tanto los rodillos de la leva de la abrazadera se
mueven por el resorte de accionamiento desde la primera a la
segunda superficie de 1la leva de 1la cubierta cuando la
cubierta es abierta y por lo que la abrazadera se mueve desde
la segunda a la primera posicidn;
y los rodillos de la leva de la abrazadera se mueven contra
el resorte de accionamiento desde la segunda a la primera
superficie de la leva de la cubierta cuando la cubierta es
cerrada y por lo que la abrazadera se mueve desde la primera
a la segunda posicidn.
12. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 11, en el que la leva de la cubierta incluye
una superficie de leva de cubierta intermedia adicional entre
la primera y segunda superficie de la leva de la cubierta en
donde los rodillos de la leva de la abrazadera se mueven por
el resorte de accionamiento desde la primera a la intermedia

a la segunda superficie de la leva de la cubierta cuando la
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cubierta es abierta vy los rodillos de la 1leva de la
abrazadera se mueven contra el resorte de accionamiento de 1la
segunda a la intermedia a la primera superficie de la leva de
la cubierta cuando la cubierta es abierta.

13. Un inhalador de polvo seco que comprende un componente
mévil que es:

- Hecho de un material plastico que incluye un aditivo
de deslizamiento; o

- Estd recubierto al menos parcialmente con un aceite,
jabdén o &cido esteéarico.

14. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 13, en el que el aceite es un siloxano.

15. Un 1inhalador de polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 14, en el que el aditivo de deslizamiento es

un siloxano.
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RESUMEN DE LA INVENCION

La invencidén proporciona un inhalador de polvo seco que
comprende una boquilla para la inhalacidén del paciente, una
cubierta mévil alrededor de la bisagra para abrir y cerrar la
boquilla, una via de suministro para dirigir un flujo de aire
inducido por inhalacidén a través de la boquilla, un canal que
se extiende desde la via de suministro , un depdbdsito para
contener el medicamento, el depdsito teniendo un orificio de
dispensacidén conectado al canal, una copa recibida en el
canal y que puede moverse entre el orificio de dispensacidén y
la via de suministro, en donde la copa comprende un rodillo
de leva de la copa, un resorte de la copa que dirige la copa
hacia la via de suministro, una abrazadera mdévil entre al
menos una primera posicién y una segunda posicidén, y qgue
incluye una leva de abrazadera, a través de la cual el cierre
de la cubierta mueve la abrazadera entre la primera posiciédn
y la segunda posicién de modo que la leva de la abrazadera
acopla el rodillo de la leva de la copa y lleva a la copa
contra el resorte de la copa hacia el orificio de
dispensacién, y en donde la leva de la abrazadera, el rodillo

de la leva de la copa, o ambos, estan lubricados.
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FIG. 7
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Reivindicaciones

1. Un inhalador de polvo seco que comprende:
una boquilla para la inhalacién del paciente;

una cubierta mévil alrededor de una bisagra para abrir
y cerrar la boquilla;
una via de suministro para dirigir un flujo de aire inducido
por inhalacidén a través de la boquilla;
un canal que se extiende desde la via de suministro;
un depdsito para contener el medicamento, teniendo el
depdsito un orificio de dispensacidén conectado al canal;

una copa recibida en el canal y mévil entre el
orificio de dispensacién y la via de suministro, en donde la
copa comprende un rodillo de leva de la copa;
un resorte de la copa dirigiendo la copa hacia la via de
suministro;
una abrazadera mévil entre al menos una primera posicidén y
una segunda posicién, e incluyendo una leva de abrazadera;

a través del cual el cierre de la cubierta mueve la
abrazadera entre la primera posicidén y la segunda posicidén de
modo que la leva de la abrazadera acopla el rodillo de 1la
leva de la copa y dirige la copa contra el resorte de la copa
hasta el orificio de dispensaciédn;

y en el que la leva de la abrazadera, el rodillo de la leva
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de la copa, o ambos, estan lubricados.

2. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 1, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicacién de un recubrimiento de superficie.

3. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacidén 2, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicaciédn de un recubrimiento de aceite de
superficie.

4., Un inhalador de polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 3, en el que el aceite es un siloxano.

5. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 2, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicacidén de un recubrimiento de Jabdén de
superficie.

6. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 2, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de 1la leva de la copa, o ambos estdn lubricados
mediante la aplicacidédn de un recubrimiento de acido estearico
de superficie.

7. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la

reivindicacién 1, en el que la leva de la abrazadera, el
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rodillo de la leva de la copa, o ambos estédn lubricados por
la adicién de un material aditivo.

8. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 7, en el que la leva de la abrazadera, el
rodillo de la leva de la copa, o ambos comprenden un material
plastico y el material aditivo en el pléastico es un aditivo
de deslizamiento.

9. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 8 en el que el material pléastico es un
material plastico que contiene politetrafluoroetileno.

10. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 8 o 9, en el que el aditivo de deslizamiento
es un siloxano.

11. Un inhalador de polvo seco de acuerdo con cualqgquiera
de las reivindicaciones 1 a 10, en el qgue el inhalador
comprende, ademas, al menos una leva de cubierta montada en
la cubierta de la boquilla y mévil con la cubierta entre las
posiciones abierta y cerrada, en donde la leva de la cubierta
incluye al menos una primera y segunda superficie de la leva
de la cubierta;

y la abrazadera incluye rodillos de la leva de la abrazadera
que estadn dirigidos contra las superficies de la leva por un
resorte de accionamiento;

en el que las superficies de la leva de la cubierta estén
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dispuestas de tal modo que los rodillos de leva de la
abrazadera acoplan sucesivamente a la primera superficie de
la leva de la cubierta cuando la cubierta es cerrada, y la
segunda superficie de la leva de la cubierta cuando 1la
cubierta es abierta;

y la primera superficie de la leva estd mas espaciada
de la bisagra que la segunda superficie de la leva;
y por lo tanto los rodillos de la leva de la abrazadera se
mueven por el resorte de accionamiento desde la primera a la
segunda superficie de 1la leva de 1la cubierta cuando la
cubierta es abierta y por lo que la abrazadera se mueve desde
la segunda a la primera posicidn;
y los rodillos de la leva de la abrazadera se mueven contra
el resorte de accionamiento desde la segunda a la primera
superficie de la leva de la cubierta cuando la cubierta es
cerrada y por lo que la abrazadera se mueve desde la primera
a la segunda posicidn.
12. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 11, en el que la leva de la cubierta incluye
una superficie de leva de cubierta intermedia adicional entre
la primera y segunda superficie de la leva de la cubierta en
donde los rodillos de la leva de la abrazadera se mueven por
el resorte de accionamiento desde la primera a la intermedia

a la segunda superficie de la leva de la cubierta cuando la

62



10

15

cubierta es abierta vy los rodillos de la 1leva de la
abrazadera se mueven contra el resorte de accionamiento de 1la
segunda a la intermedia a la primera superficie de la leva de
la cubierta cuando la cubierta es abierta.

13. Un inhalador de polvo seco que comprende un componente
mévil que es:

- Hecho de un material plastico que incluye un aditivo
de deslizamiento; o

- Estd recubierto al menos parcialmente con un aceite,
jabdén o &cido esteéarico.

14. Un inhalador de ©polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 13, en el que el aceite es un siloxano.

15. Un 1inhalador de polvo seco de acuerdo con la
reivindicacién 14, en el que el aditivo de deslizamiento es

un siloxano.
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ceive; to fulfill all other
requisites and, finally, to
use all means which said
attorneys shall means
which said attorneys shall
deem proper for the safe-
guard of the interest of
the constituent, who here-
by ratifies and confirms all
the said attorneys shall
lawfully do by virtue of
these presents to whom
are given full powers of
substitution and of revo-
cation of this instrument
of mandate. Granted
and executed at

a quien ha cedido todos sus
derechos a la invencion arri-
ba citada en cuanto se refiere
a los paises arriba citados sin
restriccion de ninguna clase,
mediante el pago de

un dolar

que declara haber reci-
bido. El cesionario firma
también el presente en
prueba de aceptacion

de la cesion y autoriza a
los expresados apodera-
dos para dar ante dichas
autoridades todos los pa-
$0s necesarios al objeto
indicado; elevar solicitu-
des, declaraciones y re-
clamos; formular y firmar
descripciones, enmiendas
y apelaciones; pagar to-
dos los impuestos y cuo-
tas y efectuar toda clase
de pagos determinados
por la ley y retirar los mis-
mos si fuere necesario; re-
cibir todos los documen-
tos y valores dando el
descargo respectivo, de-
sistir y percibir; llenar cua-
lesquier otros requisitos y
tomar, en fin, todas las
medidas que creyeren
conducentes al resguar-
do de los intereses del de-
mandante, el que ratifica
y confirma por el presente
todo cuanto hicieren le-
galmente dichos apode-
rados en virtud del presen-
te poder, con plena facul-
tad de sustitucion y revo-
cacion . Dado y firmado
en

a quem cedeu todos os
seus direitos sobre a inven-
cao acima citada, no que
se refere aos paises acima
citados sem restricao de
especie

alguma, mediante o paga-
mento de

que declarar fer recebi-
do. O cessionario tam-
bem assina a presente,
como prova de haver
aceitado a cessao e au-
toriza 0s mencionados
procuradores a tomarem,
perante referidas autori-
dades, todas as providén-
cias necessarias a finali-
dade indicada, a presen-
tar peticoes, declaracoes
e reinvincacoes a formu-
lar e assinar descricoes,
emenadas e recursos; a
pagar todos os impostos
e retribucoes e a realizar
toda sorte de pagamen-
tos determinados pela

lei e a retirar os mesmos,
se necessario; a receber
todos os documentos e
valores, dando a respec-
tiva quitacao, a desistir e,
finalmente, a tomar todas
as medidas que julgarem
convenientes a protecao
dos interesses do outor-
gante, o qual ratifica e
confirma, pela presente,
tudo quanto houverem
feito legalmente referi-
dos procuradores em
virtude da presente pro-
curacao, com pieno po-
der de substablecimien-
to e revogacao. Dada e
assinada em




5) PLACE, DATE & SIGNATURE OF INVENTORS (ASSIGNORS)

INVENTOR 1:
BLAIR Julian

INVENTOR 2:
BUCK Dan

INVENTOR 3:
KAAR Simon
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The ASSIGNMENT of said invention is effective as of the earlier of 1) the date of
execution shown above or 2) the filing date of said application

Should you need more room for inventors’ names, please attach a sheet of paper.
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Ta

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Ea‘ﬁgf.!‘atis'y : United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

Has been signed by Paul Alister Gerald Taylor

a été signé par
ha sido firmado por

. Acting in the capacity of notary Public

agissant en qualité de
quien actia en calidad de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
5. at London 6. the 30 March 2015
alen le / el dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par / por Commonwealth Affairs
8. Number K453679

sous no / bajo el numero

. Seal / stamp:

10. Signature: J. Farrell

Signature:

Firma: ﬂ/‘%
J

Sceau / timbre:
Sello / timbre:

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the original

document or the contents of the original document in any way.

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October 1961, it

should be presented to the consular section of the mission representing that country.
To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk



POWER | (ASSIGNMENT DOCUMENT)

PACKAGE POWER COVERS ALL PATENT FILINGS IN LATINAMERICA

(Please, fill in this package form)

. ARGENTINA . COSTARICA . GUATEMALA . JAMAICA . PARAGUAY

. BRAZIL . CUBA . GUYANA . MEXICO . PERU

. CHILE . ECUADOR . HAITI . NICARAGUA . URUGUAY

. COLOMBIA . EL SALVADOR . HONDURAS . PANAMA . VENEZUELA
POWER OF ATTORNEYS PODER CON CESION PROCURACAO COM CESSAO
CONTAINING
ASSIGNMENT CLAUSE (Patentes/modelos/disefios) (Para Patentes/Modelo de

(Patents/models/designs)
The undersigned El abajo firmante
1) NAMES & ADDRESSES OF INVENTORS (ASSIGNORS) :

Utilidade/Desenhos Industriais)
O abaixo assinado

BLAIR Julian; ¢/o UNIT 301 IDA INDUSTRIAL PARK, CORK ROAD, WATERFORD, IRELAND

BUCK Dan; ¢/o UNIT 301 IDA INDUSTRIAL PARK, CORK ROAD, WATERFORD, IRELAND

KAAR Simon; COMMEENAPLAW, DONOUGHMORE, CORK, IRELAND

2) NAME & ADDRESS OF APPLICANTS (ASSIGNEES)

NORTON (WATERFORD) LIMITED

UNIT 301 IDA INDUSTRIAL PARK, CORK ROAD, WATERFORD, IRELAND

hereby appoints nombran por el presente a

constitul, pela presente

DANIEL GOYTIA & ASSOCIATES

as attorneys with special and
sufficient powers to apply for
and obtain from the competent
National authorities of

como apoderados con poder
especial suficiente para
solicitar y obtener de las
autoridades nacionales

como seus procuradores,
com poder especial sufi-
ciente para requerer e
obter das autoridades na-
cionais

3) TITLE:
Medicament Inhaler
based on
3') Priority Data: Country | Priority No.: Filing Date —
GB 1319265.3 October 31,2013
GB 1417412.2 October 1, 2014

To be issued in the name of cuyo titulo debera extenderse

a nombre de

cujo titulo devera ser no-
me de

LININNDISSY HLIM ¥3MOd IN3LYd



4) APPLICANTS:

NAME &
ADDRESS

NORTON (WATERFORD) LIMITED
UNIT 301 IDA INDUSTRIAL PARK, CORK ROAD, WATERFORD, IRELAND

to whom assignment has been

made of all rights and titles to the

same invention of the listed

above countries aforesaid, without

any restriction whatsoever, the

consideration for the said assignment

being the sum of

One dollar

NOMINAL AMOUNT
Receipt whereof is hereby
acknowledged. The assignee
also signs this presents in
proof of acceptance of the
assignment and hereby au-
thorizes the said attorneys
to take all necessary steps
before the said authorities
for the purpose obove sta-
ted; including for them to
make petitions, declara-
tions and claims; to draw
and sign specifications,
amendments and appeals
to pay all fees and install-
ments; to make all other
payments required by law
and withdraw the same
if necessary; to receive all
documents and securities
giving proper receipts
therefor; to desist and re-
ceive; to fulfill all other
requisites and, finally, to
use all means which said
attorneys shall means
which said attorneys shall
deem proper for the safe-
guard of the interest of
the constituent, who here-
by ratifies and confirms all
the said attorneys shall
lawfully do by virtue of
these presents to whom
are given full powers of
substitution and of revo-
cation of this instrument
of mandate. Granted
and executed at

a quien ha cedido todos sus
derechos a la invencion arri-
ba citada en cuanto se refiere
a los paises arriba citados sin
restriccion de ninguna clase,
mediante el pago de

un dolar

que declara haber reci-
bido. El cesionario firma
también el presente en
prueba de aceptacion

de la cesion y autoriza a
los expresados apodera-
dos para dar ante dichas
autoridades todos los pa-
sos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitu-
des, declaraciones y re-
clamos; formular y firmar
descripciones, enmiendas
y apelaciones; pagar to-
dos los impuestos y cuo-
tas y efectuar toda clase
de pagos determinados
por la ley y retirar los mis-
mos si fuere necesario; re-
cibir todos los documen-
tos y valores dando el
descargo respectivo; de-
sistir y percibir; llenar cua-
lesquier otros requisitos y
tomar, en fin, todas las
medidas que creyeren
conducentes al resguar-
do de los intereses del de-
mandante, el que ratifica
y confirma por el presente
todo cuanto hicieren le-
galmente dichos apode-
rados en virtud del presen-
te poder, con plena facul-
tad de sustitucién y revo-
cacion . Dado y firmado
en

a quem cedeu todos os
seus direitos sobre a inven-
cao acima citada, no que
se refere aos paises acima
citados sem restricao de
especie

alguma, mediante o paga-
mento de

que declarar fer recebi-
do. O cessionario tam-
bem assina a presente,
como prova de haver
aceitado a cessao e au-
toriza os mencionados
procuradores a tomarem,
perante referidas autori-
dades, todas as providén-
cias necessarias a finali-
dade indicada, a presen-
tar peticoes, declaracoes
e reinvincacoes a formu-
lar e assinar descricoes,
emenadas e recursos; a
pagar todos os impostos
e retribucoes e a realizar
toda sorte de pagamen-
tos determinados pela

lei e a retirar os mesmos,
se necessario; a receber
todos os documentos e
valores, dando a respec-
tiva quitacao, a desistir e,
finalmente, a tomar todas
as medidas que julgarem
convenientes a protecao
dos interesses do outor-
gante, o qual ratifica e
confirma, pela presente,
tudo quanto houverem
feito legalmente referi-
dos procuradores em
virtude da presente pro-
curacao, com pleno po-
der de substablecimien-
to e revogacao. Dada e
assinada em
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INVENTOR 2;
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execution shown above or 2) the filing date of said application
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. : ; . e
,9;;;};:}? United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by Paul Alister Gerald Taylor
a été signé par
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of notary pubiic
agissant en qualité de
quien actha en calidad de
4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau / timbre de
y esté revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
6. at London 6. the 30 March 2015
alen le /el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and
par / por Commonwealth Affairs
8. Number K453680
sous no / bajo el numero
9. Seal/ stamp: 10. Signature: J. Farrell

Sceau / timbre:
Sello / timbre:

Signature:

Firma: c-_.{/

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the original

document or the contents of the original document in any way.

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1961, it

should be presented to the consular section of the mission representing that country.
To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk



Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-33 Piso 6 Bogotd Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824 Email: info@clarkemodet.com.co

PODER
Ya {nosotros), abajo firmante(s)
en mi {nuestro} cardcter de representante(s) legales de
NORTON (WATERIFORD) LIMITED

una sociedad organizada y existenie de acuerdo con fas leyes de

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en Unit 301
Ida Industrial Park Cork Road Waterford, Irlanda

por el presente instrumento confiero {conferimos) poder especial a favor
de CAROLINA MERCEDES DAZA MONTALVO, con Cédula de
Ciudadania No. 66.783.790 de Palmira Valle, y tp. 141563 con
domicilio en Bogota, Colombia, para que actuando en nombre del (de la)
otorgante le (lz) represente ante cualquier entidad, awtoridad y/o persona,
especialmente ante las del orden Administrativo, Contencioso
Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualguier otro
en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquicra de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como; patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, [emas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus rencvaciones, prérrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asi como la profeccién de secretos
industriales y know-how,

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prérrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacién, reclamos, reconsideracion,
reposicién, apelacion, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccidn al consumidor, concesion de licencias, proteccién de secretos
industriales y demds "atciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de Ja competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencidn o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios, También podri(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
 de policfa; en acciones o juicios promovidos por el {la) mandante o en
contra ¢l (ella)

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio ¥
renunciar o desistit a derechos concedidos 0 en curso de concesitn,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no Ia agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y finmado en

alos dias de

Dado y firmado en

a los dias de

Firma / Signature

POWER OF ATTORNEY
[ (we), the undersigned
legal represenltative(s) of
NORTON (WATERFORD) LIMITED
an organization existing under the laws of

and in present execution of its business activity, domiciled at Unit 301 Ida
Industrial Park Cork Road Waterford, IE

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to CAROLINA MERCEDES
DAZA MONTALYO, identification card No. 66.783.790 of Palmira Valle,
and tp. 141563 residing in Bogotd Colombia, to act in behalf of grantor before
any entity, authority and/or natural or juridical person, specially before those
Administrative, Administrative-Contentious, Judicial, arbitration courts,
and/or any other, in all matters concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogens, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name andfor
domicile, agreements and licenses.

2} To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations andfor licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection {o the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions, They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and lo receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency. :

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attomeys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial atltorneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

Ape|
Firma / Sigwm Finance Direetor

Granted and signed at

on this 7—'4“ day of APN‘

« 2016

« Qolb

Firnia / Signatuve Andrw General Manager
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RESUMEN DE LA INVENCION

La invencidén proporciona un inhalador de polvo seco que
comprende una boquilla para la inhalacidén del paciente, una
cubierta mévil alrededor de la bisagra para abrir y cerrar la
boquilla, una via de suministro para dirigir un flujo de aire
inducido por inhalacidén a través de la boquilla, un canal que
se extiende desde la via de suministro , un depdbdsito para
contener el medicamento, el depdsito teniendo un orificio de
dispensacidén conectado al canal, una copa recibida en el
canal y que puede moverse entre el orificio de dispensacidén y
la via de suministro, en donde la copa comprende un rodillo
de leva de la copa, un resorte de la copa que dirige la copa
hacia la via de suministro, una abrazadera mdévil entre al
menos una primera posicién y una segunda posicidén, y qgue
incluye una leva de abrazadera, a través de la cual el cierre
de la cubierta mueve la abrazadera entre la primera posiciédn
y la segunda posicién de modo que la leva de la abrazadera
acopla el rodillo de la leva de la copa y lleva a la copa
contra el resorte de la copa hacia el orificio de
dispensacién, y en donde la leva de la abrazadera, el rodillo

de la leva de la copa, o ambos, estan lubricados.
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